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Allgemeine Hinweise

1 Allgemeine Hinweise

Symbole und Signalwdrter

Diese Bedienungsanleitung enthdlt wichtige Hinweise zum sicheren Betrieb des Gerats. Lesen
und befolgen Sie die angegebenen Sicherheitshinweise und Anweisungen. Bewahren Sie die
Anleitung zum spateren Nachschlagen auf. Sorgen Sie dafiir, dass sie allen Personen zur Verfi-
gung steht, die das Gerat verwenden. Sollten Sie das Gerat verkaufen, achten Sie bitte darauf,
dass der Kaufer diese Anleitung erhilt.

Unsere Produkte unterliegen einem Prozess der kontinuierlichen Weiterentwicklung. Daher
bleiben Anderungen vorbehalten.

In diesem Abschnitt finden Sie eine Ubersicht (iber die Bedeutung der Symbole und Signal-
worter, die in dieser Bedienungsanleitung verwendet werden.
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Signalwort

GEFAHR!

WARNUNG!

HINWEIS!

LED-fluter

Bedeutung

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine unmittelbar gefahrliche
Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fiihrt, wenn sie nicht gemieden
wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine moglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die zum Tod oder zu
schweren Verletzungen fiihren kann, wenn
sie nicht gemieden wird.

Diese Kombination aus Symbol und Signal-
wort weist auf eine moglicherweise gefahr-
liche Situation hin, die zu Sach- und Umwelt-
schaden fiihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.




Allgemeine Hinweise

Warnzeichen Art der Gefahr

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Span-
nung.

Warnung vor schwebender Last.

Warnung vor einer Gefahrenstelle.

> B> B
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Sicherheitshinweise

2 Sicherheitshinweise

BestimmungsgemafBer
Gebrauch

th-mann
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Dieses Gerdt ist fir den Einsatz als elektronischer Beleuchtungseffekt mittels LED-Technik
bestimmt. Verwenden Sie das Gerat ausschlief3lich wie in dieser Bedienungsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung sowie die Verwendung unter anderen Betriebsbedin-
gungen gelten als nicht bestimmungsgemaR und kénnen zu Personen- oder Sachschaden
fuhren. Fir Schaden, die aus nicht bestimmungsgemalem Gebrauch entstehen, wird keine
Haftung Glbernommen.

Das Gerat darf nur von Personen benutzt werden, die (iber ausreichende physische, sensori-
sche und geistige Fahigkeiten sowie liber entsprechendes Wissen und Erfahrung verfligen.
Andere Personen dirfen das Gerat nur benutzen, wenn sie von einer fiir ihre Sicherheit zustan-
digen Person beaufsichtigt oder angeleitet werden.

LED-fluter




Sicherheitshinweise

Sicherheit

GEFAHR!
Gefahren fiir Kinder

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemaf ent-
sorgt werden und sich nicht in der Reichweite von Babys und Kleinkindern
befinden. Erstickungsgefahr!

Achten Sie darauf, dass Kinder keine Kleinteile vom Gerat (z.B. Bedienknopfe 0.3.)
I6sen. Sie konnten die Teile verschlucken und daran ersticken!

Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt elektrische Gerdte benutzen.

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch hohe Spannungen im Gerateinneren

Im Inneren des Gerats befinden sich Teile, die unter hoher elektrischer Spannung
stehen. Entfernen Sie niemals Abdeckungen. Im Gerateinneren befinden sich
keine vom Benutzer zu wartenden Teile.

HL-x9 Quad Color Flood9x8W th-mann

MUSIC IS OUR PASSION




Sicherheitshinweise

GEFAHR!
Elektrischer Schlag durch Kurzschluss

Verwenden Sie immer ein ordnungsgemal isoliertes dreiadriges Netzkabel mit
einem Schutzkontaktstecker. Nehmen Sie am Netzkabel und am Netzstecker
keine Veranderungen vor. Bei Nichtbeachtung kann es zu einem elektrischen
Schlag kommen und es besteht Brand- und Lebensgefahr. Falls Sie sich unsicher
sind, wenden Sie sich an einen autorisierten Elektriker.

WARNUNG!
A Augenverletzungen durch hohe Lichtintensitat

Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquelle.
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Sicherheitshinweise

WARNUNG!
Gefahr eines epileptischen Anfalls

Lichtblitze (strobe effects) konnen bei empfindlichen Menschen epileptische
Anfalle auslésen. Empfindliche Menschen sollten es vermeiden, auf blinkendes
Licht zu blicken.

HINWEIS!
Brandgefahr

Decken Sie das Gerat oder die Liftungsschlitze niemals ab. Montieren Sie das
Gerat nicht direkt neben einer Warmequelle. Halten Sie das Gerat von offenem
Feuer fern.
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Sicherheitshinweise
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HINWEIS!
Betriebsbedingungen

Das Gerdt ist fur die Benutzung in Innenrdumen ausgelegt. Um Beschddigungen
zu vermeiden, setzen Sie das Gerat niemals Fliissigkeiten oder Feuchtigkeit aus.
Vermeiden Sie direkte Sonneneinstrahlung, starken Schmutz und starke Vibra-
tionen.

HINWEIS!
Stromversorgung

Bevor Sie das Gerat anschlieBen, Gberpriifen Sie, ob die Spannungsangabe auf
dem Gerdt mit lhrem 6rtlichen Stromversorgungsnetz tibereinstimmt und ob die
Netzsteckdose Uber einen Fehlerstromschutzschalter (FI) abgesichert ist. Nichtbe-
achtung kann zu einem Schaden am Gerat und zu Verletzungen des Benutzers
fuhren.

Wenn Gewitter aufziehen oder wenn Sie das Gerét langere Zeit nicht benutzen
wollen, trennen Sie es vom Netz, um die Gefahr eines elektrischen Schlags oder
eines Brands zu verringern.

LED-fluter
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Leistungsmerkmale

3  Leistungsmerkmale

Besondere Eigenschaften des Gerats:

B 9 Vierfarb-LEDs (rot, griin, blau und weil3, je 8 W)

Betrieb im Stand-Alone-, im Master/Slave- oder im DMX-Modus

Bedienung tber Tasten und Display am Gerat

Robustes Metallgehduse mit vier fest angebrachten einstellbaren Flligeltoren

Der universelle Montagebtigel ermdglicht die Montage an Wand, Decke oder Fu3boden,
mit optional erhéltlichem Zubehdr auch an Stativen oder Traversen

Geeignet fiir den Einsatz in Clubs, Bars, Bilhnen, Ausstellungen usw.
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Installation

4 Installation
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Packen Sie das Gerdt aus und Uberpriifen Sie es sorgfaltig auf Schaden, bevor Sie es ver-
wenden. Heben Sie die Verpackung auf. Um das Gerat bei Transport und Lagerung optimal vor
Erschiitterungen, Staub und Feuchtigkeit zu schitzen, benutzen Sie die Originalverpackung
oder eigene, besonders dafiir geeignete Transport- bzw. Lagerungsverpackungen.

Sie kdnnen das Gerat an der Wand, der Decke oder auf dem FuBboden installieren. Ein Befesti-
gungsbiigel gehort zum Lieferumfang.

WARNUNG!
A Verletzungsgefahr durch Herabfallen

Stellen Sie sicher, dass die Montage den Normen und Vorschriften in [hrem Land
entspricht. Sichern Sie das Gerat immer durch eine zweite Befestigung, zum Bei-
spiel ein Fangseil oder eine Sicherungskette.

LED-fluter
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Installation

HINWEIS!
Verwendung von Stativen

Wenn das Gerat auf ein Stativ montiert wird, achten Sie auf sicheren Stand und
darauf, dass das Gewicht des Gerdts die zuldssige Tragkraft des Stativs nicht tiber-
steigt.

HINWEIS!
Mogliche Stérungen bei der Dateniibertragung

Um einen storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, benutzen Sie spezielle DMX-
Kabel und keine normalen Mikrofonkabel.

Verbinden Sie den DMX-Ausgang niemals mit Audiogeraten wie Mischpulten
oder Verstarkern.
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Inbetriebnahme

5 Inbetriebnahme

Stellen Sie alle Verbindungen her, solange das Gerat ausgeschaltet ist. Benutzen Sie fir alle
Verbindungen hochwertige Kabel, die méglichst kurz sein sollten.
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Inbetriebnahme

Verbindungen in der Betriebsart
~DMX*

Verbinden Sie den DMX-Eingang des Gerdts mit dem DMX-Ausgang eines DMX-Controllers
oder eines anderen DMX-Gerdts. Verbinden Sie den Ausgang des ersten DMX-Gerats mit dem
Eingang des zweiten und so weiter, um eine Reihenschaltung zu bilden. Stellen Sie sicher, dass
der Ausgang des letzten DMX-Geréts in der Kette mit einem Widerstand (110 Q, 2 W) abge-

schlossen ist.

DMX Out

[E2aEs\

DMXIn DMXOut

DMXIn DMX Out

1100, %W~

s

DMXIn

DMX Out

1

000000
2
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Inbetriebnahme

Verbindungen in der Betriebsart
»Master/Slave”
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Wenn Sie eine Gruppe von Geraten in der Betriebsart ,Master/Slave” konfigurieren, steuert das
erste Gerat die anderen und ermdglicht eine automatische, von der Musik gesteuerte und syn-
chronisierte Show. Diese Funktion ist besonders niitzlich, um eine Show ohne grof3en Pro-
grammieraufwand zu starten. Verbinden Sie den DMX-Ausgang des Master-Gerdts mit dem
DMX-Eingang des ersten Slave-Gerats. Verbinden Sie anschlieBend den DMX-Ausgang des
ersten Slave-Gerats mit dem DMX-Eingang des zweiten Slave-Gerédts und so weiter.
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Anschlisse und Bedienelemente

6 Anschliisse und Bedienelemente

Riickseite
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Anschlisse und Bedienelemente

1 Display.
2 Taste [M]
Aktiviert das Hauptmen bzw. ein Untermeni.
3,4 Tastent,V
Erhoht bzw. verringert den angezeigten Wert um eins.
5 Taste [OK]
Bestatigt einen ausgewahlten Wert.
6 DMXIN
DMX-Eingang.
7 DMXOUT
DMX-Ausgang.
8 Feststellschraube fiir den Bligel.

9 Bugel zum Aufhangen oder Aufstellen.

th-mann LED-fluter
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Anschlisse und Bedienelemente

10 Flugeltore.

11 Kaltgerateeinbaustecker fiir den Netzanschluss.
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Bedienung

7 Bedienung

7.1 Gerat starten

7.2 Hauptmenii
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Verbinden Sie das Gerat mit dem Stromnetz, um den Betrieb zu starten. Nach einigen
Sekunden zeigt das Display an, dass ein Reset lduft. Danach ist das Geréat betriebsbereit.

Driicken Sie [M], um das Hauptmeni zu aktivieren und einen Betriebsmodus auszuwahlen.
Benutzen Sie die Pfeiltasten, um den jeweils angezeigten Wert zu dndern. Wenn das Display
den gewiinschten Wert anzeigt, driicken Sie [OK].

Wenn Sie etwa eine Minute lang keine Taste driicken, kehrt das Gerat in den zuvor einge-
stellten Modus zurlick. Die eingestellten Werte bleiben erhalten, auch wenn das Gerat von der
Stromversorgung getrennt wird.

LED-fluter
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Bedienung

DMX-Modus

Driicken Sie [M]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,SET* anzeigt. Driicken
Sie [OK]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,MODE” anzeigt. Driicken Sie
[OK]. Mit den Pfeiltasten kdnnen Sie jetzt einen der folgenden DMX-Betriebsmodi auswéhlen:

B 4CH” (vier Kanale)

B ,6CH” (sechs Kanale)

B ,8CH” (acht Kanale)

Diese Einstellung ist nur relevant, wenn das Gerat mittels DMX gesteuert wird. Wenn das Dis-
play den gewiinschten Wert anzeigt, driicken Sie [OK], um die Auswahl zu bestatigen, und

anschlieBend [M], um wieder in das ibergeordnete Menii zu kommen. Um ohne Anderungen
wieder zurlick in das libergeordnete Menii zu kommen, driicken Sie [M].
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Bedienung

DMX-Adresse
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Driicken Sie [M]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,DMX“ anzeigt.
Driicken Sie [OK]. Jetzt konnen Sie die Nummer des ersten vom Gerat verwendeten DMX-
Kanals (DMX-Adresse) einstellen. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten einen Wert zwischen 1 und
512 (Anzeige ,A001"...,A512").

Wenn das Display den gewiinschten Wert anzeigt, drlicken Sie [OK], um die Auswahl zu besta-
'gjgen, und anschlieBend [M], um wieder in das libergeordnete Menii zu kommen. Um ohne
Anderungen wieder zuriick in das Gibergeordnete Menii zu kommen, drlicken Sie [M].

Stellen Sie sicher, dass diese Nummer zur Konfiguration lhres DMX-Controllers passt. Die fol-
gende Tabelle zeigt fiir die verschiedenen DMX-Modi die hochste mogliche DMX-Adresse.

Modus
4-Kanal
6-Kanal
8-Kanal

Hochste mogliche DMX-Adresse
509
507
505

LED-fluter
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Bedienung

Betriebsart ,,Show/Master”

Driicken Sie [M]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,LINE” anzeigt. Driicken
Sie [OK]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,MA” anzeigt. Driicken Sie [OK].
Jetzt kbnnen Sie eine der vorprogrammierten automatischen Shows auswahlen. Wahlen Sie
mit den Pfeiltasten einen Wert zwischen 1 und 42 (Anzeige ,P-01“...,P-42").

Die automatische Show kann nur an dem Gerat aktiviert werden, das als Master arbeitet.

Diese Einstellung ist nur relevant, wenn das Gerét nicht mittels DMX gesteuert wird. Das Gerat
kann im Stand-Alone-Modus arbeiten oder angeschlossene Gerdte des gleichen Typs steuern,
die als Slave konfiguriert sein missen. Wenn das Display den gew(inschten Wert anzeigt,
driicken Sie [OK], um die Auswahl zu bestdtigen, und anschlieBend [M], um wieder in das liber-
geordnete Menii zu kommen. Um ohne Anderungen wieder zuriick in das (ibergeordnete
Menu zu kommen, driicken Sie [M].
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Bedienung

Betriebsart , Slave”

Programmgeschwindigkeit
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Driicken Sie [M]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,LINE” anzeigt. Driicken
Sie [OK]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,SL“ anzeigt. Driicken Sie [OK].
Jetzt kdnnen Sie die Nummer des Gerdts einstellen, mit der es vom Master als Slave angespro-
chen wird. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten einen Wert zwischen 1 und 512 (Anzeige ,A001“...
LA5127).

Diese Einstellung ist nur relevant, wenn das Gerat als Slave von einem Master, aber nicht mit-
tels DMX gesteuert wird. Wenn das Display den gewiinschten Wert anzeigt, driicken Sie [OK],
um die Auswabhl zu bestatigen, und anschlieBend [M], um wieder in das Gibergeordnete Meni
zu kommen. Um ohne Anderungen wieder zuriick in das (ibergeordnete Menii zu kommen,
driicken Sie [M].

Driicken Sie [M]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,SET” anzeigt. Driicken
Sie [OK]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,SPEE” anzeigt. Driicken Sie
[OK]. Jetzt kdnnen Sie die Programmgeschwindigkeit flir die vorprogrammierten automati-
schen Shows einstellen. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten einen Wert zwischen 0 und 255
(Anzeige ,T000”...,T255").

Diese Einstellung ist nur relevant, wenn das Gerat nicht mittels DMX gesteuert wird. Wenn das
Display den gewiinschten Wert anzeigt, driicken Sie [OK], um die Auswahl zu bestatigen, und

anschlieBend [M], um wieder in das ibergeordnete Menii zu kommen. Um ohne Anderungen
wieder zuriick in das libergeordnete Menii zu kommen, driicken Sie [M].

LED-fluter
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Bedienung

Helligkeit Driicken Sie [M]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,SET* anzeigt. Driicken
Sie [OK]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,DIMM* anzeigt. Driicken Sie
[OK]. Jetzt kdnnen Sie die Helligkeit fiir die vorprogrammierten automatischen Shows ein-
stellen. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten einen Wert zwischen 0 und 255 (Anzeige ,D000” ...
~D255").

Diese Einstellung ist nur relevant, wenn das Gerat nicht mittels DMX gesteuert wird. Wenn das
Display den gewiinschten Wert anzeigt, driicken Sie [OK], um die Auswahl zu bestatigen, und

anschlieBend [M], um wieder in das (ibergeordnete Menii zu kommen. Um ohne Anderungen
wieder zuriick in das libergeordnete Menii zu kommen, driicken Sie [M].

Mikrofonempfindlichkeit Driicken Sie [M]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,SET” anzeigt. Driicken
Sie [OK]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,MIC” anzeigt. Driicken Sie
[OK]. Jetzt kdnnen Sie die Empfindlichkeit des eingebauten Mikrofons fiir die Musiksteuerung
einstellen. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten entweder ,OFF” (Mikrofon ausgeschaltet) oder einen
Wert zwischen 1 und 30 (Anzeige ,M-01”...,M-30").

Diese Einstellung ist nur relevant, wenn das Gerat nicht mittels DMX gesteuert wird. Wenn das
Display den gewiinschten Wert anzeigt, driicken Sie [OK], um die Auswahl zu bestatigen, und

anschlieBend [M], um wieder in das (ibergeordnete Menii zu kommen. Um ohne Anderungen
wieder zurlick in das libergeordnete Menii zu kommen, driicken Sie [M].
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Bedienung

Manueller Test

Fade-Geschwindigkeit
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Driicken Sie [M]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,TEST” anzeigt.
Driicken Sie [OK]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,RED”, ,GREE”,
~BLUE”, ,WHIT” oder ,STRO”anzeigt. Driicken Sie [OK]. Jetzt kdnnen Sie die Helligkeit der
roten, griinen, blauen oder weif3en LEDs in einem Bereich von jeweils 0 bis 255 einstellen oder
die Blinkgeschwindigkeit aus einem Bereich von 0 bis 24 wahlen.

Diese Betriebsart eignet sich auch, um ohne DMX-Steuerung konstantes oder blinkendes Licht
einer aus den vier LED-Farben gemischten Farbe zu erzeugen.

Wenn das Display den gewtlinschten Wert anzeigt, driicken Sie [OK], um die Auswahl zu besta-
tigen, und anschlieBend [M], um wieder in das tibergeordnete Menii zu kommen. Um ohne
Anderungen wieder zurlick in das tibergeordnete Meni zu kommen, driicken Sie [M].

Driicken Sie [M]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,FADE” anzeigt.
Driicken Sie [OK]. Jetzt kdnnen Sie die Fade-Geschwindigkeit der vorprogrammierten automa-
tischen Shows einstellen. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten einen Wert zwischen 1 und 7 (Anzeige
JF-01”...,F-07").

Diese Einstellung ist nur relevant, wenn das Gerat nicht mittels DMX gesteuert wird. Wenn das
Display den gewlinschten Wert anzeigt, driicken Sie [OK], um die Auswahl zu bestatigen und
wieder in das Hauptmenii zu kommen. Um ohne Anderungen wieder zuriick in das Haupt-
menl zu kommen, drticken Sie [M].

LED-fluter
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Bedienung

Farbauswahl Driicken Sie [M]. Driicken Sie eine der Pfeiltasten so oft, bis das Display ,COLO” anzeigt.
Driicken Sie [OK]. Jetzt konnen Sie eine Grundfarbe fiir die vorprogrammierten automatischen
Shows einstellen. Wahlen Sie mit den Pfeiltasten einen Wert zwischen 1 und 4 (Anzeige ,C-01"
... ,C-04").

Diese Einstellung ist nur relevant, wenn das Gerat nicht mittels DMX gesteuert wird. Wenn das
Display den gewlinschten Wert anzeigt, driicken Sie [OK], um die Auswahl zu bestdtigen und
wieder in das Hauptmenii zu kommen. Um ohne Anderungen wieder zuriick in das Haupt-
menl zu kommen, driicken Sie [M].
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Bedienung

7.4 Funktionen im 4-Kanal-DMX-Modus

Kanal Wert

1 0...255
2 0...255
3 0...255
4 0...255

Funktion

Intensitat Rot (0 % bis 100 %)
Intensitat Grin (0 % bis 100 %)
Intensitat Blau (0 % bis 100 %)
Intensitat Weil3 (0 % bis 100 %)

7.5 Funktionen im 6-Kanal-DMX-Modus

Kanal Wert Funktion
1 Auswahl der Betriebsart
0...63 Konstante Farbe, der Farbton wird mit den Kanalen 2 bis 5 festgelegt

HL-x9 Quad Color Flood9x8W
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Kanal

O un A W N
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Wert Funktion

64...127 Automatischer Farbwechsel mit 7 Farben, Kanale 2 bis 5 ohne Funktion

128...191 Automatischer Farbwechsel mit 12 Farben, Kandle 2 bis 5 ohne Funktion

192...255 Automatischer Farbwechsel mit 4 Farben, Kandle 2 bis 5 ohne Funktion

0...255 Intensitat Rot (0 % bis 100 %), wenn Kanal 1 =0...63

0...255 Intensitat Grin (0 % bis 100 %), wenn Kanal 1 =0...63

0...255 Intensitat Blau (0 % bis 100 %), wenn Kanal 1 =0...63

0...255 Intensitat Weil (0 % bis 100 %), wenn Kanal 1 =0...63

Effektgeschwindigkeit

0...10 Kein automatischer Farbwechsel

11...100 Automatischer Farbwechsel wie mit Kanal 1 eingestellt, Geschwindigkeit von schnell bis
langsam abnehmend

101...150 Kein automatischer Farbwechsel

151...255 Automatischer Farbwechsel wie mit Kanal 1 eingestellt, Geschwindigkeit zufallig wech-

selnd
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Bedienung

7.6 Funktionen im 8-Kanal-DMX-Modus

Kanal Wert Funktion
1 0...255 Intensitat Rot (0 % bis 100 %), wenn Kanal 5=0...15 und Kanal 7 =0...31
2 0...255 Intensitat Grin (0 % bis 100 %), wenn Kanal 5=0...15 und Kanal 7 =0...31
3 0...255 Intensitat Blau (0 % bis 100 %), wenn Kanal 5=0...15 und Kanal 7 =0...31
4 0...255 Intensitat Weil3 (0 % bis 100 %), wenn Kanal 5 =0...15 und Kanal 7 = 0...31
5 Festes Farbmuster

0...15 Kein festes Farb- und Bewegungsmuster

16...255 Eins von 31 festen Farbmustern, Kanale 6 und 7 ohne Funktion
6 Strobe-Effekt

0...15 Volle Helligkeit, kein Strobe-Effekt

16...255 Strobe-Effekt, Geschwindigkeit ansteigend, wenn Kanal 5 =0...15
7 Auswahl der Betriebsart

HL-x9 Quad Color Flood9x8W th-mann
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Kanal
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Wert
0...31
32...63
64...95
96...127

128...159
160...191
192...223
224...255
0...255

Funktion

Konstante Farbe, der Farbton wird mit den Kanalen 1 bis 4 festgelegt

Fade-Out-Effekt, Geschwindigkeit geregelt mit Kanal 6, Kanale 2 bis 5 legen die Farbe fest
Fade-In-Effekt, Geschwindigkeit geregelt mit Kanal 6, Kandle 2 bis 5 legen die Farbe fest

Fade-In-Out-Effekt, Geschwindigkeit geregelt mit Kanal 6, Kanale 2 bis 5 legen die Farbe
fest

Auto-Mix-Effekt, Geschwindigkeit geregelt mit Kanal 6, Kanale 1 bis 5 ohne Funktion
Chase (4 Farben), Geschwindigkeit geregelt mit Kanal 6, Kandle 1 bis 5 ohne Funktion
Chase (12 Farben), Geschwindigkeit geregelt mit Kanal 6, Kanale 1 bis 5 ohne Funktion
Musikgesteuerter Farbwechsel (12 Farben)

Dimmer (0 % bis 100 %)

LED-fluter
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8 Technische Daten

Leuchtmittel 9 Vierfarb-LEDs (rot, griin, blau und weifl3, je 8 W)
Anzahl der DMX-Kandle je nach Betriebsart 4, 6 oder 8 Kandle
Abstrahlwinkel ca.35°

Energieversorgung 230V~ (AC), 50 Hz

Leistungsaufnahme 76 W

Abmessungen (B x T x H, ohne Biigel und Flii- 300 mm X 125 mm X 165 mm

geltore)

Hoéhe (mit Fliigeltoren) 385 mm

Gewicht 4 kg

HL-x9 Quad Color Flood9x8W th-mann
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Stecker- und Anschlussbelegungen

9  Stecker- und Anschlussbelegungen

Einfiihrung

DMX-Anschliisse

th-mann

MUSIC IS OUR PASSION

Dieses Kapitel hilft Innen dabei, die richtigen Kabel und Stecker auszuwahlen, um lhr wert-
volles Equipment so zu verbinden, dass ein perfektes Lichterlebnis gewahrleistet wird.

Bitte beachten Sie diese Tipps, denn gerade im Bereich ,Sound & Light” ist Vorsicht angesagt:
Auch wenn ein Stecker in die Buchse passt, kann das Resultat einer falschen Verbindung ein
zerstorter DMX-Controller, ein Kurzschluss oder ,nur” eine nicht funktionierende Lightshow
sein!

Eine dreipolige XLR-Buchse dient als DMX-Ausgang, ein dreipoliger XLR-Stecker dient als DMX-
Eingang. Die unten stehende Zeichnung und die Tabelle zeigen die Pinbelegung einer dazu
passenden Kupplung.

Pin Belegung

1 Masse (Abschirmung)
2 Signal invertiert (DMX-, ,Cold")
3 Signal (DMX+, ,Hot")

LED-fluter
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Fehlerbehebung

10 Fehlerbehebung

HINWEIS!
Mogliche Stoérungen bei der Dateniibertragung

Um einen storungsfreien Betrieb zu gewahrleisten, benutzen Sie spezielle DMX-
Kabel und keine normalen Mikrofonkabel.

Verbinden Sie den DMX-Ausgang niemals mit Audiogeraten wie Mischpulten
oder Verstarkern.

Nachfolgend sind einige Probleme aufgefiihrt, die wahrend des Betriebs vorkommen kénnen.
Hier finden Sie einige Vorschlage zur einfachen Fehlerbehebung:

HL-x9 Quad Color Flood9x8W th-mann
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Fehlerbehebung

Symptom Abhilfe

Das Gerét funktioniert nicht, kein  Uberpriifen Sie die Netzverbindung und die Sicherung.
Licht

Keine Reaktion auf den DMX-Con- 1. Uberpriifen Sie die DMX-Anschliisse und -Kabel auf
troller korrekte Verbindung.

2. Uberpriifen Sie die Adresseneinstellungen und die
DMX-Polaritat.

3. Probieren Sie einen anderen DMX-Controller aus.

4. Priifen Sie, ob die DMX-Kabel in der Nahe von oder
neben Hochspannungskabeln liegen, die Schaden oder
Storungen bei einem DMX-Schnittstellenschaltkreis ver-
ursachen koénnten.

Sollten die hier gegebenen Hinweise nicht zum Erfolg fiihren, wenden Sie sich bitte an unser
Service Center. Die Kontaktdaten finden Sie unter www.thomann.de.

th-mann LED-fluter
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Umweltschutz

11 Umweltschutz

Verpackungsmaterial entsorgen

Entsorgen lhres Altgerats

Fir die Verpackungen wurden umweltvertragliche Materialien gewabhlt, die einer normalen
Wiederverwertung zugefiihrt werden kénnen.

Sorgen Sie dafiir, dass Kunststoffhiillen, Verpackungen, etc. ordnungsgemal entsorgt werden.

Werfen Sie diese Materialien nicht einfach weg, sondern sorgen Sie dafiir, dass sie einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden. Beachten Sie die Hinweise und Kennzeichen auf der Verpa-
ckung.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2002/96/EG. Entsorgen Sie lhr Altgerat
nicht mit dem normalen Hausmdill.

Entsorgen Sie das Produkt tber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder tber lhre kom-
munale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie dabei die in Ihrem Land geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.
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